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BAHÍA BLANCA: DESTINO     /     TURISMO DE REUNIONES

Bahía Blanca está localizada en el sudoeste de la provincia de Buenos Aires,
Argentina, a 650 kilómetros de la Ciudad Autónoma de Buenos Aires. La ciudad,
cabecera del partido homónimo, posee según el censo de 2021 una población de
336.554 habitantes. El partido de Bahía Blanca también está integrado por las
localidades de Cabildo, General Daniel Cerri e Ingeniero White. 

The city of Bahia Blanca is located in the southwest of Buenos Aires
province in Argentina, at 650 kilometers from the capital of the country
(Ciudad Autónoma de Buenos Aires). There are  336.554 inhabitants in the city
according to the last census (2021). Others localities in the area are Cabildo,
General Daniel Cerri and Ingeniero White. 

www.bahia.gob.ar/conoce/

CONECTIVIDAD AÉREA

Bahía Blanca posee vuelos diarios con la Ciudad de Buenos Aires de tan solo 45¨.
Además, forma parte del Corredor Atlántico de Aerolíneas Argentinas el cual la
conecta con las ciudades de Mar del Plata, Trelew, y Comodoro Rivadavia, junto
con el aeropuerto de Ezeiza. 

HOW TO GET TO BAHIA BLANCA BY AIR Bahía Blanca has daily domestic flights
to Buenos Aires that are only 45 minutes long. Also, it is part of the
Aerolineas Argentinas´ Atlantic Corridor which connect the cities of Mar del Plata,
Trelew, and Comodoro Rivadavia with Ezeiza International Airport 

www.bahia.gob.ar/conoce/

CONECTIVIDAD TERRESTRE

Por vía terrestre se accede a la ciudad a través de las Rutas Nacionales 3, 35 y 22, y
Provinciales 33 y 51. Bahía Blanca se encuentra conectada directamente con 
más de 170 ciudades del país a través de empresas de colectivos de larga
distancia que operan en la Terminal de Ómnibus “ San Francisco de Asis”. 

BAHIA BLANCA BY LAND National roads N3, N35 and N22 as well as Provincial
roads N33 and N51 will take you to Bahía Blanca. Long distances buses connect
Bahia Blanca with more than 170 cities all over the country, departing from
“San Francisco de Asís ” bus station. 

www.bahia.gob.ar/conoce/servicios-turisticos/transporte-en-bahia/



ALOJAMIENTO

Bahía Blanca posee + de 1400 plazas hoteleras. La mayoría de los establecimientos
se encuentran dentro del microcentro lo que facilita el desplazamiento de quienes
asisten a una reunión a la ciudad. En el sitio web de la Dirección de Turismo del Municipio
puede consultarse cada mes el tarifario con información como datos de contacto,
servicios ofrecidos y tarifas al mes de curso.

Bahía Blanca o�ers a great variety of lodging option for di�erent budgets. Most of
them are  located in the city center being a great choice for those who visit the city
for a conference or business meetings. You can find the details of prices, stars and
location of local accommodations in the web site.

www.bahia.gob.ar/conoce/servicios-turisticos/alojamiento-en-bahia/

GASTRONOMÍA

Bahía Blanca cuenta con una amplia oferta gastronómica, la cual se encuentra
distribuida entre el microcentro, Avenida Alem, el patio de comidas del Bahía Blanca
Plaza Shopping y el Puerto de Ingeniero White. Son más de 140 establecimientos los
que se dedican a la restauración local, y gracias a la presencia de institutos especializados
en el rubro gastronómico, se formaron especialistas locales que lo otorgan distinción y
variedad a los platos y bebidas

WHERE TO EAT 
If you are looking for a gastronomic experience, Bahia Blanca is the right place to
come because it o�ers delicious options for you to enjoy. There are more than
140 restaurants in di�erent parts of the city: downtown, Alem avenue, “Bahía Blanca 
Plaza Shopping” mall and Ingeniero White seaport

www.bahia.gob.ar/conoce/servicios-turisticos/gastronomia-en-bahia/

ACTIVIDADES

Bahía Blanca es una ciudad portuaria, industrial, universitaria, deportiva, cultural y
comercial. Su atractivo se basa en el Puerto de Ingeniero White, su patrimonio arquitectónico,
su actividad artístico cultural, su gastronomía y actividad nocturna. Posee una extensa y
variada agenda de actividades culturales y deportivas, con una destacada producción 
cultural local. Se destacan sus teatros, once museos, espacios culturales independientes, 
salas de cine, salas de exposiciones, bibliotecas y ferias, entre otros. 

SIGHTSEEING IN BAHÍA BLANCA
Bahía Blanca is an industrial, cultural and commercial city with very important universities.
The port, Ingeniero White, is considered among the most important ones in the country
for its activity and one of the most beautiful ones for its architecture. There is a very
intensive cultural and artistic activity as well as delicious gastronomy and nightlife.
Bahia Blanca has an extensive and varied agenda of cultural and sports activities.
There are prominent theaters, eleven museums, independent cultural spaces, cinemas,
exhibition halls, libraries and fairs, among others.

www.bahia.gob.ar/agenda/
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PASEOS TURISTICOS

Es posible conocer la ciudad a través de paseos y visitas guiadas. Desde la Dirección de
Turismo se ofrecen todos los miércoles caminatas guiadas gratuitas por el Centro
Histórico además de un Bus Turístico que recorre  la ciudad. Otra opción es conocer
los atractivos turísticos a través de los circuitos autoguiados. 

GUIDED TOURS
If you want to know the attractions of the city, mentioned above, it is possible to do
so by means of guided tours and walks. Every Wednesday, free guided walks are
o�ered from the Tourist Of ice to the Historic Center of the city.  Another option is
to know the tourist attractions through the self-guided circuits such as Camino del
Centro Histórico, Camino de los Puertos and Camino de los Barrios y Parques. 

www.bahia.gob.ar/turismo

REGIÓN TURISTICA

En las cercanías de Bahía Blanca se pueden visitar más de 10 destinos que conju-
gan playas, sierras, lagunas, termas, huellas paleontológicas, turismo religioso y 
acontecimientos programados. Así la región del sudoeste bonaerense es una 
oferta complementaria para aquellos que asisten a distintos eventos en la ciudad 
de Bahía Blanca.

GETAWAYS NEARBY BAHÍA BLANCA 
Near Bahía Blanca, the southwest area of Buenos Aires province of ers di�erent 
tourist destinations that combine beach spots, hikes and climbings on hills, 
lagoons, thermal baths, fossil footprints and religious tourism.

www.bahia.gob.ar/region

TURISMO DE REUNIONES

Bahía Blanca cuenta con ventajas y capacidades que la condicionan como una
ciudad idónea para la organización de congresos, ferias, reuniones deportivas, 
comerciales y culturales. Tanto una modesta reunión, como los encuentros de 
grandes dimensiones, encuentran en nuestra ciudad una opción interesante para
convertirse en su sede.

M.I.C.E TOURISM 
Bahía Blanca ' s advantages consolidate the city as a suitable one for hosting any
congress, fair, business meeting and sport or cultural event. The city provides
options both small private meeting or large dimensions event 

www.bahia.gob.ar/turismo-de-reuniones



SEDE DE EVENTOS

Para la organización de eventos, Bahía Blanca cuenta con una amplia oferta de salas y
salones equipados para las diferentes necesidades del organizador. Son más de 65 salas
distribuidas en hoteles, teatros y universidades. Además, se destaca la presencia de un
predio ferial. Las fichas técnicas de cada uno pueden consultarse en la página web de
la Dirección de Turismo.

MEETING VENUES
Bahía Blanca has more than 65 venues prepared to host any kind of events. They are distributed 
in hoteles, theatres and universities. In addition the city has a fairgrounds named Pedio FISA.
You can find more details of each venue in our web site

www.bahia.gob.ar/turismo-de-reuniones/

ORGANIZADORES DE EVENTOS

En la ciudad de Bahía Blanca son las principales instituciones u organizaciones las
que llevan adelante la organización de reuniones, acompañadas con los diferentes
prestadores de servicios locales.

MEETING ORGANISERS 
Public and private institutions as well as local, national or international association are the principal
meetings organisers with the help of local service providers

www.bahia.gob.ar/turismo-de-reuniones/

ASISTENCIA A ORGANIZADORES

Desde la Dirección de Turismo de la ciudad de Bahía Blanca, se ofrece a los distintos
organizadores asesoramiento técnico, visitas guiadas por la ciudad, y la posibilidad de
contar con un stand de informes turísticos en el evento, entre otros.

ADIVISING FOR ORGANISERS
Tourist information of ice of Bahía Blanca city of ers to the di�erent organisers personal advising , guided tours and an informa-
tion tourist desk during the event

www.bahia.gob.ar/turismo-de-reuniones/


